
SL-A 203

Este sendero ha constituido durante siglos un nexo 
de unión entre Tímar y Lobras, por ser la forma 
más rápida para llegar a pie desde un núcleo de 
población al otro.

El sendero discurre la mayor parte de su recorrido 
junto a la Acequia de Tímar- Lobras, también 
llamada Acequia de los Castaños, por la cantidad 
de éstos que acompañan su recorrido, pero un 
incendio en el año 1986 acabó con la mayor parte 
de ellos.
 
La acequia de Tímar-Lobras está declarada BIC 
como elemento unitario dentro del Sitio Histórico 
por sus valores histórico, etnológico y natural.
 
A lo largo de este corto paseo pasaremos por 
diferentes ambientes, desde la zona de huertos 
aterrazados a la llegada o salida de Tímar, a un 
ambiente de rivera junto al Barranco de Tímar con 
alisos, álamos y fresnos y que suele ser muy 
fresquito en verano. Y por último el monte bajo 
donde encontraremos aromáticas, encinas y algún 
castaño.
 
También se aprecian vistas panorámicas a los 
pueblos de Nieles, Juviles, al cementerio de 
Tímar y junto a éste el Peñón Hundido y una Era 
también catalogados como Bien de Interés 
Cultural.
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Castaños

Evite hacer ruido
Avoid making noise

Respete los bienes y 
propiedades privadas
Respect any private 
goods and properties

Manténgase en 
los caminos
Stay on the 
marked paths

No se permite 
encender fuego
Lighting fires is 
not allowed 

No se permite la recolección 
de minerales y rocas
�e collecting of minerals 
and rocks is not allowed 

No se permite la 
recolección de plantas
Plants picking is not allowed 

No se permite la 
captura de animales 
�e capturing of 
animals is not allowed

Descargar mapa
Download map
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Ayuntamiento de Lobras
Plaza de la Iglesia, 1.
Lobras. Granada
Tlf: 958 768 107 
Fax: 958 850 923
lobras@dipgra.es
www.lobras.es

For centuries this path has been the connection 
between Tímar and Lobras, for being the fastest 
way to go  by walking from one village to the other.

�e path runs mostly along Timar-Lobras irrigation 
ditch, also called "Acequia de Ios Castaños" 
(Chestnut trees irrigation ditch), due to the quanti-
ty of them you can find / that can be found along 
the route, however a fire destroyed most of them in 
1986.

�e Timar-Lobras irrigation ditch has been 
declared as Cultural Heritage Site for its Historic, 
ethnologic and natural values.

Along this short walk we will cross for different 
environments, from the gardens found at the 
entrance and in the way out of Timar; to the 
riverside next to Timar Ravine Surrounded by 
alder trees, poplars and ash trees, being a cool 
place during the summer; and the last area is the 
low mountain where you can find aromatic plants, 
oax trees and some chestnut trees.

Wonderful panoramic views of the villages Nieles 
and Juviles can be appreciated, as well as Tímar 
cemetery which is near “El Peñón Hundido” (�e 
Deep Rock) and a �reshing Floor also catalogued 
as a Cultural Heritage Site.



920 m.s.m.n. 989 m.s.m.n. 1.058 m.s.m.n.

Ba
rr

an
co

    
de

  
  la

    
Ata

laya

Ba
rra

nc
o  

  d
e   

 L
ob

ra
s

GR-9023

GR-9023

Apartamentos 
Rurales

El Huerto de Lobras

Lobras

Tímar

A/to Nieles

Fin del sendero 
con llegada a 
Tímar
End of the path with 
arrival at Tímar

Cruce:
Seguir camino
de la derecha
Crossing:
Follow the path 
on the right

Cruce:
Seguir camino
de la izquierda
Crossing:
Follow the path
on the left

Cruce:
Seguir camino 
estrecho de la 
izquierda
Crossing: Follow the 
narrow path on the left

Lobrasán

Peñón
“Hundío”

Cementerio
de Tímar

Era
de Tímar

Cerro de
las Esparteras

Museo Malacate

SENDERO SEÑALIZADO EN DICIEMBRE DE 2016

PLANTAS AROMÁTICAS
AROMATIC PLANTS

HUERTOS
ORCHARDS

OLIVOS
OLIVE TREES

ENCINAS, ÁLAMOS Y ALISOS
HOLM OAKS, POPLARS AND 

ALDER TREES

MERENDERO
PICNIC AREA

PUENTE
BRIDGE

Leyenda
Key

VISTAS
VIEWS

CARRETERA
ROAD

CAMINO
WAY

RÍO
RIVER

GR-9023

DATOS TÉCNICOS
TECHNICAL DATA

Longitud/Distance: 2,4 km
Tiempo/Time: 40’
Desnivel ascenso/Upward slope: 182 m
Desnivel descenso/Downward slope: 78 m
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Señalización de sendero Local (SL)
Local trail signage (SL)

CONTINUIDAD
DE SENDERO
CONTINUITY
OF THE PATH

CAMBIO DE
DIRECCIÓN
CHANGE
DIRECTION

DIRECCIÓN
EQUIVOCADA
WRONG
DIRECTION

Atención: conviene llevar botas de montaña y vestimenta 
adecuada, agua y comida, así como bloc de notas, cámara 
fotográfica, etc. Infórmese de las previsiones 
meteorológicas.  
Attention: It is recommended to wear mountain boots and appropriate clothes, 
some water and food as well as a notebook, cameras, etc. Also, it is advisable to know 
the weather forecast.

Balizas de madera a lo largo del recorrido que 
te informarán del camino del sendero:
Wooden markers along the tour which give you 
information about the way or path:

Valoración de dificultad según MIDE
Difficulty rating according to MIDE

1 valor mínimo, 5 valor máximo / 1 minimum value, 5 maximum value

1

MEDIO
NATURAL ENVIRONMENT

Severidad del medionatural
Difficulty of natural environment 1

ITINERARIO
ITINERARY

Orientación en el itinerario
Guiding during the itinerary

2

DESPLAZAMIENTO
MOVEMENT

Dificultad en el desplazamiento
Difficulty of movement 1

ESFUERZO
EFFORT

Cantidad de esfuerzo necesario
Required effort

Cerro
de las Eras

Alberca
de Lobras

Cruce:
Seguir camino
de la izquierda
Crossing:
Follow the path
on the left

Inicio del 
sendero desde 
Lobras
Start of the path
from Lobras


